Porownanie ttumaczen Jozuego 9:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz przedstawiciele Izraela powiedzieli do tych
dostowny | dostowny Chiwitow:* Moze wy mieszkacie posrod nas, wiec jak
mamy zawrze¢ z wami przymierze?**1?)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Ale przedstawiciele Izraela odpowiedzieli tym Chiwitom:
literacki literacki Moze wy mieszkacie wérdd nas, wiec jak mamy zawrzeé
Z wami przymierze?
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Lecz me¢zczyzni Izraela odpowiedzieli Chiwwitom:
literacki Biblia Gdanska A moze mieszkacie wérdd nas, jakze wiec mozemy
zawrzeé z wami przymierze?
BG Przektad Biblia Gdanska Ale odpowiedzieli mezowie Izraelscy Hewejczykowi:
literacki Podobno ty mieszkasz migdzy nami, a jakoz z tobg
mozemy uczynic¢ przymierze?
BJW Przektad Biblia Jakuba Byscie snadz w ziemi, ktora nam losem nalezy, nie
literacki Wujka mieszkali, i nie mogliby$my z wami przymierza uczynic.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Lecz mezowie izraelscy odpowiedzieli Chiwwitom:
literacki A moze wérod nas mieszkacie? Czyz wigc mozemy
zawiera¢ przymierze z wami?
BW Przektad Biblia A mezowie izraelscy odpowiedzieli Chiwwijczykom:
literacki Warszawska Moze mieszkacie wposrod nas, jakze wiec mamy zawrzed
Z wami przymierze?
EKU'18 | Przektad Biblia Ale Izraelici odpowiedzieli Chiwwitom: Moze mieszkacie
literacki Ekumeniczna blisko nas, jak wiec mozemy zawrze¢ z wami przymierze?
PAU Przektad Biblia Paulistow Izraelici odpowiedzieli Chiwwitom: ,,A moze wy
literacki mieszkacie wérod nas? Jakze wiec mamy zawrze¢ z wami
przymierze?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Mezowie izraelscy o$wiadczyli jednak Chiwwitom: - Kt6z
literacki to wie, czy nie mieszkacie w poblizu nas, jakze wigc
mozemy zawiera¢ z wami przymierze?
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii I micns mporo tak Icyc mpounTas BCi ClIOBa I[LOTO 3aKOHY,
literacki nepexnan YbT 0J1ar0CIIOBEHHS 1 IPOKJIATTS, 3a BCIM HAITMCAHUM B 3aKOHi
Pagaina Moiices.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zatem mezowie israelscy odpowiedzieli Chiwejczykom:
dynamiczny | Gdanska Moze mieszkacie posrod nas? Jakze by$my mieli zawrzeé
zZ wami przymierze?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Na to meZowie Izraela rzekli do Chiwwitow: ”Zapewne
dynamiczny | Swiata mieszkacie w naszym sgsiedztwie. Jakze zatem
moglibySmy zawrze¢ z wami przymierze?”

I Chiwici, "1 (chiwwi), czyli: wiesniacy (?): lud pochodzacy z terenéw Armenii, rozsiany po Bliskim Wschodzie miedzy 2200
a 1000 r. p. Chr., nieznany ze zrodet pozabiblijnych, <x>60 9:7</x>L.
2 <x>20 23:32</x>; <x>20 34:12</x>; <x>50 7:1-2</x>; <x>60 11:19</x>
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